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aus schleppte und die Kraft von drei Ménnern zu

n schien.

Neftali blieb wie vom Donner geriihrt stehen
und gNff nach Lauritas Arm. »Hast du gehort? Er hat
vor sich Yin gepfiffen.«
h weil nicht ...« sagte Laurita.
Neftali\aber war sich ganz sicher. Und er muss-
te schmunzeln}
Kurz vor Mittag hatten sie ihr Feriendomizil ein-
gerichtet. Noch bevor Neftali oder Laurita Vater bit-
ten konnten, mit ihnen zum Ozean zu gehen, kam er
su ihnen. »Zieht eure Badesachen an. Wir gehen an
den Strand. Dort haben wir viel vor.«
Neftali fasste Laurita an den Handen und hipf-
te mit ihr auf und ab. Oh ja, er hatte viel vor am

Strand: Er wollte Sandburgen bauen, Muscheln sam-
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meln und alles andere, was das Meer angeschwemmt
hatte.

-meo-.lNeftali war vor Freude ganz aus dem Hauschen,
als er sich umzog. Schon allein dieser Ort hatte aus
Vater offenbar einen ganz anderen Menschen gemacht.
Vielleicht konnte er hier mit ihm tber seine Entde-
ckungen reden. Und vielleicht wiirde Vater ihm hier
zuhoren.

Auf dem Weg zum Strand lief Neftali vor den
anderen her. Einmal drehte er sich um, um sich zu
vergewissern, dass seine Familie noch hinter thm war.
Mamadre hatte ihren strengen Haarknoten geoffnet
und ihre langen Haare flatterten wie bei einem jungen
Midchen im Wind. Vater hatte die Hosenbeine hoch-
gekrempelt und ging barfuB} iiber den Sand. *=Hmee



saen Arm trug er einen Stapel Badetiicher, mat
WWLM:E& hipfte um ihn
herum, err——trre—srrest—ror-—ererr—trdet Nettali
konnte es kaum fassen, War das dieselbe Familie, mit
der er in Temuco zusammenlebte?

Er rannte zu ihnen zuriick und nahm Mamadres
Hand. Vater begann wieder, vor sich hin zu pfeifen,
und Neftali stimmte mit ein.

Mit jedem Schritt wurde das Rauschen des Oze-
ans lauter,WI:l'E Neftali weder Vaters noch sein
eigenes Pfeifen hordwyWas von der anderen Seite des

Hiigels aus wie ein leises Flistern gewesen war, hatte

sich nun in ein fast ohrenbetiubendes, e ——--—"—

astesmetemees (r0llen verwandelt.
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Wihrend Mamadre das Picknick auspackte, stand

Neftali da und sah aufs Meer, =s=wireerderenmze
ST [ liebte es, wie

die Wellen sich vor thm verbeugten. Er liebte es, wie

sie sich offenbar nicht entschej onnte, ob sie

bleiben oder gehen sollte

Da zog Laurita ihn am Arm. »Schau mal! Ein
Stein, der aussieht wie eine dreifarbige Katze.« Sie
buickte sich und hob ihn hoch.

Neftali rannte direkt bis ans Wasser. »Hier,
Laurita! Eine Muschel! Und ein winziges Vogelskelett.

u wie das in unserem Schulbuch aus.«

Sie rannte zu thm. »L3

Aufgeregt zeigten sie einander thre Entdeckun-

B i

umpel, der sich bei Ebbe zwischen den Felsen
bil¥ete. » Was 1st das, Neftali?« Sie hielt ein Gewirr
von FaNen hoch, in dem etwas Glinzendes aufblitzte.
Er enxghrak. »F-f-finger weg, Laurita. Das ist
g-g-gefahrlic\ Es 1st von einer Angelrute. Rodolfo
hat es mir mal amN{luss gezeigt. Dadrin ist ein spitzer
Haken, und wenn du ¥en anfasst, wird es b-b-bluten.«
Ihre Augen weiteterNgich vor Schreck. Vorsichtig
legte sie das Knduel auf einen\groBen Stein und rannte
weiter, um Muscheln zu sammel
Neftali schaute tiber den weitldufigen, feuch-
ten Sandstrand, der fast unberiihrt aussah. Er nahm
einen Stock und ritzte seinen Namen in den Sand.
Das machte ihm solchen SpaB, dass er gleich noch
Laurita schrieb, dann Mamadre, Vater, Rodolfo, Onkel

Orlan. ..
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sefiati! Neftali! Neftalil N Eftﬂ,lf.’ «

Als er aufblickte, sah er seinen Vater dastehen,
die Hiande in die Hiiften gestiitzt und Laurita brav an
seiner Seite. Wie lange hatte Vater ithn schon gerufen?
Neftali lieB den Stock fallen, als hitte er sich ver-
brannt.

»Bist du jetzt schon so zerstreut, dass du mich
nicht mal mehr horst, wenn ich fast vor dir stehe? Du
musst besser aufpassen.«

Neftali starrte auf den Sand. »]a, Vater. Ich habe
nur sch-sch-schreiben getbt.«

Den Woértern im Sand schenkte sein Vater keine
Beachtung. »Komm mit! Es geht los!« Entschlossen
marschierte er auf das Wasser zu.

it Laurita dem Vater folgte, raunte er ihr

leise zu: »W-was ge
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I s Sebrater
Ein paar Meter vor dem Wasser blieb Vater ste-

hen, chrrrrrserretaferretrmreswerder. Er rausper-
e e A et
nlhr zwei werdet diesen Sommer etwas Niitzliches ler-
nen: Schwimmen. Das wird eure Beinmuskulatur
kraftigen. Und wenn ihr im Wasser seid, kénnt ihr
an nichts anderes mehr denken. Thr werdet lernen,
euch zu konzentrieren. Genau das, was du brauchst,
Neftali. Und du auch, Laurita, ehemmeseestestskeimans
Hrereterrrrrreritrreter. [hr werdet merken, dass das
Schwimmen euren Appetit anregt und euch stark
macht. Also, ab ins Wasser mit euch beiden! «

Neftali sah zuerst auf den unermesslich groflen
Ozean, dann auf die kleine, zarte Laurita, die mit

ithren Muscheln in der Hand dastand und nicht ahnte,



was ihr blithte. Das konnte Vater doch nicht ernst
meinen, oder? {sollte mit seiner kleinen
Schwester ins le:m&zﬂl&hon die
kleinsten Wellen machten das Wasser kabbelig und
ein Stiick weiter drauBen waren die Wellen héher als
die beiden Kinder.

Neftali sah seinen Vater an. »N-n-nein.«

Sein Vater rieb sich lichelnd die Hande.

Neftali wurde ganz mulmug. Das also war Vaters
groBartiger Plan fir den Sommer, von dem er so oft
gesprochen hatte!

»Ihr werdet ab heute jeden Tag schwimmen ge-
hen«, erklarte Vater. »Das wird euch stark machen.
Und wenn ihr nicht weit genug hinausgeht, musst ihr

umso linger drinbleiben.« Er musterte seine Kinder.

»Also, auf! Hinein mit euch! Thr schwimmt, bis ich
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pfeife.« Seine Stimme wurde noch strenger, als er wie-
derholte: »Los, geht!«

Widerwillig nahm Neftali seine kleine Schwester
an der Hand. Rodolfo hatte Neftali das Schwimmen
beigebracht, zu Hause in dem Fluss bei Temuco, aber
der Pazifik war sehr viel wilder, Und Laurita konnte
noch gar nicht schwimmen. Wihrend sie nun langsam
auf die Wellen zugingen, zog Neftali sie niher zu sich.
Alle paar Schritte drehte er den Kopf und schaute fle-
hentlich zu Mamadre. Ein einziges Mal trafen sich
ihre Blicke, doch sie senkte rasch den Kopf und tat so,
als se1 sie mit dem Picknick beschiftigt. +trrreste-vormr

e
Je niher sie dem wilden Meer kamen, desto klei-

nere Schritte machten Neftali und Laurita, ingstlich

und zitternd.
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Mit jedem Schritt umklammerte Laurita seine
Hand noch fester. Als die erste kleine Welle an ihre
Knéchel schwappte, schrien sie beide auf, weil das
Wasser so kalt war. Neftali drehte sich erneut um und
suchte den Blick des Vaters, in der Hoffnung, er mége
sie ans sichere Ufer zurtckrufen.

Doch sein Vater lichelte nur und klatschte Bei-
fall.

Neftali begriff, dass es keinen Ausweg gab. Er
zog Laurita noch ein paar Schritte weiter. Das Wasser
war zwar nur knietief, doch das kraftvolle Pulsieren
des Ozeans gab ithm das Gefihl, als wiirde er gleich
von einem Monster verschlungen und in die Tie-
fe gerissen werden.W::jst?
War auch er dieser Tortur ausgesetzt w JWiir-
den seine kleine Schwester und er gleich von den
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Wellen gepackt und in den sicheren Tod gerissen
werden?

Die Wellen klatschten nun an ihre Schenkel und
Laurita strauchelte.

Neftali packte sie am Arm. »Halte dich an mir
f-f-fest! «

Plétzlich kam eine besonders hohe Welle und
schwappte an Neftalis Brust. Laurita verschwand un-
ter der Wasseroberfliche. Mit einem Ruck riss er sie
wieder hoch. Sie hustete, spuckte Wasser und brach in
Trinen aus.

Wieder drehte Neftali den Kopf und blickte Hil-
fe suchend zu Vater. Jetzt wiirde er sie sicher gleich
zurlickrufen. Doch Vater streckte nur den Arm aus
und deutete wieder auf die Wellen.

Neftalis Blick schoss zu Mamadre, die am Strand
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stand und sie nicht aus den Augen lieB3. Sie wrang ein

Badetuch aus und wirkte sehr besorgt. Aber warum
winkte sie Laurita und ihn nicht zuriick? et
o michéud soloi] "

Da kam auch schon die nichste Welle angerollt —
so gewaltig, dass sie auch Neftali unter Wasser zog.
Salzwasser drang thm in die Nase, Er versuchte, unter
Wasser die Augen zu 6ffnen, doch auBer weillen Luft-
blasen konnte er nichts sehen. Er spiirte Laurita zap-
peln und nach seiner Hand suchen. Zum Glick stie-
Ben seine Fille wieder auf Sand und er sprang hus-
tend nach oben. Er bekam Laurita zu fassen, zog sie
zu sich und hielt sie mit beiden Armen fest.

Und ohne auf Vaters erlésenden Pfiff zu war-
ten, drehte Neftali um und taumelte zum Strand zu-

rick, zusammen mit der schreienden Laurita, die

gt e



sich wie ein veringstigtes Katzchen an seinen Hals

klammerte.

Mamadre lief thnen entgegen und nahm ithm

Laurita ab.
Vater hob beide Hande und schittelte den Kopf.
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rust verschrinkt. Mamadre versuchte, die weinende
[Ayrita zu beruhigen.

leftali wandte sich ab und ging weiter, entfernte
er mehr von thnen. Mit jedem Schritt
Gedanken lauter. Warum durfte er nicht
so sein, wie eNwar? Wie konnte er kriftiger werden,
wenn er sich von Nun an jeden Tag dem Schrecken des
Ozeans aussetzen m¥sste? Wie konnte sein Vater nur
so grausam sein? UndV\yieso lieB Mamadre ihn ge-
wihren? Sie war doch nich\ seine Dienstmagd, oder?
War die ganze Familie auf Gedg¢ih und Verderb seinen
Launen ausgesetzt?

Wiitend stapfte Neftali die ANhéhe hinauf. In

seinem Inneren ballte sich etwas Du\pfes, Wildes
zusammen. Wo kam dieses Gefiihl her?

Hatte der Ozean es in ihm geweckt?
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